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ZMLUVA O ZBERE, SPRACOVANÍ A RECYKLÁCIÍ POUŽITÝCH BATÉRIÍ  

A AKUMULÁTOROV  

č. 17165/2017-S81 

                            uzatvorená podľa § 269 ods. 2 Obchodného zákonníka (ďalej len „Zmluva“) 

 

 
Zmluvné strany: 

 

Objednávateľ: Železničná spoločnosť Cargo Slovakia, a. s. 

Sídlo:  Drieňová 24, 820 09 Bratislava 

IČO: 35 914 921 

IČ DPH:  SK2021920065 

Bankové spojenie:  xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

IBAN:  xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

BIC: xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

Zápis v Obchodnom registri: Okresného súdu Bratislava I, Oddiel: Sa, vložka číslo: 3496/B 

Zastúpený: Ing. Martin Vozár, MBA, predseda predstavenstva a generálny riaditeľ,  
Ing. Miroslav Hopta podpredseda predstavenstva 

  

(ďalej len „Objednávateľ“ alebo „ZSSK CARGO“) 

a 

Poskytovateľ: BATTEX Slovakia, s.r.o. 

Sídlo: Karloveská 63,  841 04 Bratislava 

IČO:  35 832 274 

IČ DPH:  SK2020225779 

Bankové spojenie:  xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

IBAN: xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

BIC: xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

Zápis v Obchodnom registri: Okresného súdu Bratislava I, Oddiel: Sro, vložka číslo: 26138/B 

Zastúpený:  Ing. Vladislav Čerňan, konateľ 

 

(ďalej len „Poskytovateľ“) 

(ďalej spolu aj ako „Zmluvné strany“ alebo samostatne ako „Zmluvná strana“) 

 

 

ČLÁNOK I 

ÚVODNÉ USTANOVENIA 

1.1. Objednávateľ a Poskytovateľ majú záujem spolupracovať v oblasti zabezpečenia zberu, spracovania 
a recyklácie použitých batérií a akumulátorov. 

1.2. Zmluvné strany za účelom úpravy vzájomných práv a povinností v rámci vyššie uvedenej spolupráce 
uzatvorili Zmluvu s nasledovným obsahom:  

 

ČLÁNOK II  

PREDMET ZMLUVY 

2.1. Predmetom tejto Zmluvy je záväzok (povinnosť) Poskytovateľa poskytnúť Objednávateľovi službu 
spočívajúcu v zabezpečení zberu, spracovania a recyklácie (respektíve znehodnotenia) Objednávateľom 
použitých batérií a akumulátorov, prípadne poskytovať ďalšie dohodnuté služby v prospech Objednávateľa za 
podmienok stanovených v tejto Zmluve a v súlade so zákonom č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „Zákon odpadoch“) a súvisiacich 
predpisov. Za riadne a včas poskytnuté služby zo strany Poskytovateľa sa Objednávateľ zaväzuje zaplatiť 
Cenu, tak ako je dohodnutá v Článku IV tejto Zmluvy. 
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2.2. Poskytovateľ sa na základe tejto Zmluvy zaväzuje odberať od Objednávateľa nasledovný odpad:  

Katalógové číslo Názov odpadu Kategória odpadu 

16 06 01 Olovené batérie N 

16 06 02 Niklovo-kadmiové batérie (priemyselné) N 

(ďalej  len „odpad“ alebo „batérie“). 

Objednávateľ bude dodávať Poskytovateľovi odpad (resp. batérie) v zmysle platného Zákona o odpadoch..  
 

2.3. Poskytovateľ sa zaväzuje za podmienok dohodnutých v tejto Zmluve odoberať od Objednávateľa odpad 
uvedený v bode 2.2. tohto Čl. II Zmluvy za účelom zabezpečenia zberu, spracovania a recyklácie použitých 
batérií a akumulátorov. Poskytovateľ bude túto činnosť vykonávať v súlade s podmienkami dohodnutými 
v tejto Zmluve, v objednávke Objednávateľa a podľa príslušných ustanovení Zákona o odpadoch a podľa 
ostatných platných právnych predpisov. 

 

2.4. Poskytovateľ sa zaväzuje vykonávať služby podľa tohto článku Zmluvy vo svojom mene, s náležitou 
odbornou starostlivosťou, na svoje náklady a v požadovanom rozsahu a kvalite. 

 

2.5. Poskytovateľ sa zaväzuje všetky práce súvisiace s odoberaním, prepravou, zberom, spracovaním, 
recykláciou (respektíve znehodnotením) batérii vykonávať v súlade s príslušnými ustanoveniami Zákona 
o odpadoch a platnými právnymi predpismi v oblasti ochrany životného prostredia. 

 

2.6. Poskytovateľ je povinný pri prevzatí odpadu dodržiavať, zachovávať a rešpektovať okrem všeobecne 
záväzných právnych predpisov SR aj interné predpisy ZSSK CARGO, ktoré sú Poskytovateľovi známe 
a predpisy o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a požiarnej ochrane. ZSSK CARGO nezodpovedá za 
pracovné a iné úrazy zamestnancov Poskytovateľa podieľajúcich sa na plnení predmetu tejto Zmluvy, ku 
ktorým došlo v priestoroch ZSSK CARGO. 

 

ČLÁNOK III  

ČAS, MIESTO A PODMIENKY PLNENIA  

3.1. Objednávateľ oznámi Poskytovateľovi písomne, e-mailovou správou objednávku na realizáciu dodávky 
odpadu minimálne 7 dní vopred a zároveň navrhne harmonogram dodávky odpadu. Poskytovateľ za 
podmienok dohodnutých v tejto Zmluve podľa časových a kapacitných možností objednávku potvrdí písomne 
(e-mailom zaslaným na adresu, z ktorej mu bola objednávka doručená). 

 

3.2. Miestom odberu odpadu je: Rušňové depo Bratislava východ II, Rušňové depo Zvolen, Rušňové depo 
Plešivec, Rušňové depo Žilina, Rušňové depo Trenčianska Teplá, Rušňové depo Spišská Nová Ves, 
Rušňové depo Haniska pri Košiciach, Rušňové depo Čierna nad Tisou.    

 

3.3. Poskytovateľ zabezpečí zber, spracovanie a recykláciu odpadu ekologicky priaznivým spôsobom v súlade 
s platnými právnymi predpismi Slovenskej republiky, najmä v súlade so Zákonom o odpadoch. 

 

3.4. Objednávateľ zodpovedá za totožnosť dodávky odpadu s odpadom dohodnutým v zmysle Čl. II bod 2.1 tejto 
Zmluvy.  

 

3.5. Objednávateľ umožní Poskytovateľovi vstup, resp. vjazd do svojich objektov za účelom prevzatia 
a odoberania odpadov, ak to pre plnenie Zmluvy bude potrebné. Pri vstupe do areálu ZSSK CARGO musí 
mať každý zamestnanec Poskytovateľa platné povolenie na vstup do vyhradeného priestoru a musí 
kontaktovať povereného zamestnanca daného pracoviska ZSSK CARGO, ktorému je povinný ohlásiť svoju 
prítomnosť a oznámiť začiatok a koniec výkonu práce v areály ZSSK CARGO. Pred vstupom na pracovisko 
ZSSK CARGO musia byť zamestnanci Poskytovateľa  preškolení zo zásad BOZP v podmienkach ZSSK 
CARGO podľa BP2 – Smernice pre oboznamovanie v oblasti bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci. 
V prípade, že sa zamestnanec Poskytovateľa nepreukáže  platným povolením na vstup do priestorov ZSSK 
CARGO a platným osvedčením o školení BOZP pre pracovisko ZSSK CARGO, musí požiadať ZSSK 
CARGO o zabezpečenie preškolenia z BOZP v podmienkach ZSSK CARGO. Zamestnanec, ktorý nemá 
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povolenie na vstup do vyhradených priestorov ZSSK CARGO a zodpovedajúce školenie z BOZP, má 
zakázané pohybovať sa vo vyhradených priestoroch ZSSK CARGO. Pravidlá pre vstup do vyhradeného 
obvodu ZSSK CARGO tvoria Prílohu č. 1 tejto Zmluvy. 

 

3.6. Od momentu prevzatia odpadu od Objednávateľa, je Poskytovateľ zodpovedný za manipuláciu s týmto 
odpadom v súlade s platnými právanými predpismi SR.  

 

3.7. Pri prevzatí odpadu od Objednávateľa vydá Poskytovateľ vážny lístok ku každému druhu batérii zvlášť 
a k vážnemu lístku priloží Poskytovateľ identifikačný list nebezpečného odpadu. Kontaktná osoba ZSSK 
CARGO v identifikačnom liste nebezpečného odpadu vyplní časť „Pôvodca odpadu“. 

 

3.8. Po prevzatí odpadu odovzdá Odberateľ Kontaktnej osobe ZSSK CARGO Záznam o prevzatí nebezpečného 
odpadu. 

 

 

ČLÁNOK IV 

CENA A PLATOBNÉ PODMIENKY 

4.1. Cena za zber, spracovanie a recykláciu odpadu v zmysle tejto Zmluvy bude stanovená dohodou zmluvných 
strán v súlade s ust. § 3 Zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v písomne predložených a vzájomne písomne 
potvrdených objednávkach. Zmluvné strany vyhlasujú, že v cene dohodnutej podľa predchádzajúcej vety budú 
vždy zahrnuté všetky náklady Poskytovateľa súvisiace s plnením predmetu jeho záväzku na zber, spracovanie 
a recykláciu odpadu vrátane dopravných nákladov a nákladov súvisiacich s prevzatím odpadu od Objednávateľa. 

 

4.2. Poskytovateľ vyúčtuje cenu za riadne poskytnuté služby (vykonaný zber, spracovanie a recykláciu odpadu) 
dohodnutú v zmysle bodu 4.1. tohto článku Zmluvy písomnou faktúrou. Faktúry musia spĺňať všetky 
náležitosti požadované platnými právnymi predpismi, najmä náležitosti stanovené zákonom č. 222/2004 Z. z. 

o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov (ďalej len „Zákon o DPH“). Neoddeliteľnou prílohou 
každej vystavenej faktúry bude kópia objednávky, sprievodný list nebezpečného odpadu, vážny lístok na 
prevzatý nebezpečný odpad – dodací list. Faktúru vystaví Poskytovateľ, do 14 dní od potvrdenia a podpísania 
sprievodného listu nebezpečného odpadu a vážneho lístka na prevzatý nebezpečný odpad – dodacieho listu. 

 

4.3. Lehota splatnosti faktúry je 60 (šesťdesiat) dní odo dňa jej vystavenia Partnerom. V prípade, že splatnosť 
faktúry prípadne na deň pracovného voľna alebo pracovného pokoja, bude sa za deň splatnosti považovať 
najbližší nasledujúci pracovný deň. Za uhradenie faktúry sa považuje deň, v ktorom bude fakturovaná suma 
odpísaná z účtu Objednávateľa.  

 

4.4. Poskytovateľ doručí ZSSK CARGO príslušnú Faktúru na adresu uvedenú v Kontaktných údajoch ZSSK 
CARGO bezodkladne, najneskôr však do 3 (troch) Pracovných dní odo dňa jej vystavenia. 

 

4.5. V prípade, že Faktúra bude doručená ZSSK CARGO po uplynutí lehoty uvedenej v bode 4.4 tejto Zmluvy, 
predlžuje sa splatnosť Faktúry o počet dní omeškania Poskytovateľa s doručením Faktúry. V prípade, ak 
Faktúra nie je vystavená v súlade s touto Zmluvou, alebo nespĺňa požadované náležitosti, alebo k nej nie sú 
pripojené neoddeliteľné prílohy faktúry, je ZSSK CARGO oprávnená vrátiť ju bez zaplatenia v lehote jej 
splatnosti Poskytovateľovi. Dňom vystavenia novej faktúry so všetkými požadovanými náležitosťami začína 
plynúť nová 60- dňová lehota splatnosti v zmysle dohodnutých platobných podmienok, pričom pôvodný dátum 
splatnosti zaniká. V prípade, ak splatnosť faktúry pripadne na deň pracovného voľna alebo pracovného 
pokoja, bude sa za deň splatnosti považovať najbližší nasledujúci Pracovný deň. 

 

4.6. Faktúra bude Objednávateľom uhradená bezhotovostným prevodom na bežný účet Poskytovateľa uvedený 
v tejto Zmluve a/alebo vo faktúre. V prípade rozdielnosti účtov je daná priorita účtu uvedeného vo faktúre 
Všetky bankové poplatky znáša Objednávateľ, s výnimkou poplatkov vyrubených bankou Zhotoviteľa. 

 

4.7. Pohľadávky Poskytovateľa voči Objednávateľovi vzniknuté na základe ustanovení Zmluvy nie je možné 
postúpiť tretej osobe bez písomného súhlasu Objednávateľa. V prípade, že Poskytovateľ bez 
predchádzajúceho písomného súhlasu Objednávateľa postúpi pohľadávku, ktorú má voči Objednávateľovi, 
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tretej osobe, je Poskytovateľ povinný zaplatiť Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške nominálnej hodnoty 
postúpenej pohľadávky. 

 

4.8. V prípade, že sa Objednávateľ dostane do omeškania s úhradou faktúry a faktúru neuhradí ani do 10 dní po 
tom, čo jej bola doručená písomná výzva na jej zaplatenie, je Poskytovateľ oprávnený uplatňovať si voči 
Objednávateľovi úrok z omeškania vo výške 0,03% z dlžnej čiastky a to za každý aj začatý deň omeškania. 

 

4.9. Poskytovateľ vyhlasuje, že ku dňu podpisu tejto Zmluvy neexistujú dôvody, na základe ktorých by ZSSK 
CARGO mala, či mohla byť ručiteľom v zmysle ust. § 69 ods. 14 v nadväznosti na ust. § 69b Zákona o DPH 
za daňovú povinnosť Poskytovateľa vzniknutú z DPH, ktorú Poskytovateľ fakturoval ZSSK CARGO k Cene 
podľa tejto Zmluvy. 

 

4.10. V prípade, že Poskytovateľ je v priebehu plnenia tejto Zmluvy zverejnený v zozname vedenom Finančným 
riaditeľstvom Slovenskej republiky v zmysle ust. § 69 ods. 15 Zákona o DPH, ZSSK CARGO je oprávnená 
zadržať DPH z došlých Faktúr až do dňa, pokým Poskytovateľ nepreukáže, že nemá žiadne podlžnosti na 
DPH voči Finančnej správe Slovenskej republiky. ZSSK CARGO je tiež oprávnená uhradiť DPH namiesto 
Poskytovateľa z Faktúr vystavených Poskytovateľom za plnenie poskytnuté ZSSK CARGO na jeho osobný 
účet daňovníka vedený Finančnou správou Slovenskej republiky. ZSSK CARGO označí platbu variabilným 
symbolom v zmysle vyhlášky Ministerstva financií Slovenskej republiky č. 378/2011 Z. z. o spôsobe 
označovania platby dane. 

 

ČLÁNOK V 

KONTAKTY A DORUČOVANIE 

5.1. Akékoľvek oznámenia, žiadosti, požiadavky, návrhy, súhlas/nesúhlas, schválenie/odmietnutie schválenia, 
výpoveď alebo akákoľvek iná komunikácia predpokladaná, vyžadovaná alebo povolená Zmluvou (ďalej len 
Korešpondencia) musí mať písomnú formu a musí byť doručená Zmluvnej strane poštou, elektronickou 
poštou, osobne, expresnou kuriérnou službou na Kontaktné údaje Zmluvnej strany, prípadne odovzdaná 
osobne Kontaktnej osobe Zmluvnej strany. Zmluvné strany sa dohodli, že akékoľvek písomnosti týkajúce sa 
skončenia trvania tejto Zmluvy budú doručované len prostredníctvom pošty, osobne alebo expresnou 
kuriérnou službou. 

 

5.2. Pre potreby doručovania prostredníctvom pošty sa použijú adresy sídiel Zmluvných strán uvedené v tejto 
Zmluve, ibaže odosielajúcej Zmluvnej strane adresát písomnosti oznámil novú adresu sídla, prípadne inú 
novú adresu určenú na doručovanie písomností. V prípade akejkoľvek zmeny adresy určenej na doručovanie 
písomností na základe tejto Zmluvy alebo v súvislosti s touto Zmluvou sa príslušná zmluvná strana zaväzuje 
o zmene adresy bezodkladne písomne informovať druhú zmluvnú stranu; v takomto prípade je pre 
doručovanie rozhodujúca nová adresa riadne oznámená zmluvnej strane pred odosielaním Korešpondencie. 

 

5.3. Korešpondencia sa považuje za doručenú v deň doručenia zásielky, resp. v deň odmietnutia prevzatia 
zásielky, ak bola zásielka doručená poštou, osobne alebo expresnou kuriérnou službou. V prípade vrátenia 
zásielky ako nedoručenej sa Korešpondencia považuje za doručenú v deň jej vrátenia sa späť odosielateľovi 
a to aj vtedy, ak sa o tom adresát, resp. Kontaktná osoba či iná osoba oprávnená na preberanie pošty 
v mene adresáta nedozvedela. 

 

5.4. Elektronická Korešpondencia (e-mail) sa považuje za doručenú dňom jej odoslania na e-mailovú adresu 
príslušnej Kontaktnej osoby alebo na príslušnú e-mailovú adresu uvedenú v Kontaktných údajoch, ak bola 
táto Korešpondencia odoslaná v dennom pracovnom čase od 7:00 hod. do 14:00 hod.; ak bola elektronická 
Korešpondencia odoslaná po tomto čase, považuje sa za doručenú najbližší nasledujúci Pracovný deň po jej 
odoslaní. 

 

 ČLÁNOK VI 

KONTAKTNÉ ÚDAJE A KONTAKTNÉ OSOBY ZMLUVNÝCH STRÁN 

6.1. Kontaktné údaje Poskytovateľa 
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Adresa 
BATTEX Slovakia, s.r.o. 
Karloveská 63, 841 04 Bratislava, Slovenská republika 

Adresa na zaslanie faktúry BATTEX Slovakia, s.r.o., Karloveská 63, 841 04 Bratislava 

Telefón xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

Fax xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

E-mail xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

Internet Xxxxxxxxxxxx xxxxxxxxxxxxxxx 

 

6.2. Kontaktné osoby Poskytovateľa 
 

Meno a priezvisko Telefón E-mail                                Rozsah oprávnenia 

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

 

6.3. Kontaktné údaje ZSSK CARGO 
 

Adresa 
Železničná spoločnosť Cargo Slovakia, a.s. 
Drieňová 24, 820 09 Bratislava, Slovenská republika 

Adresa na zaslanie faktúry 
Železničná spoločnosť Cargo Slovakia, a.s. Sekcia účtovníctva a daní, Drieňová 
24, 820 09 Bratislava 

Telefón xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

Fax xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

E-mail  

Internet xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

 

6.4.  Kontaktné osoby ZSSK CARGO 
 

Meno a priezvisko 
Telefón E-mail Rozsah 

oprávnenia 

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx  

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx región BA – RD 

Bratislava východ 

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx región ZA – RD 

Žilina, RD 

Trenčianska Teplá 

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx  región ZV – RD 

Zvolen, RD Plešivec 

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx  región KE – RD 

Čierna nad Tisou 

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx  región SNV – RD 

Spišská Nová Ves, 

RD Haniska pri 

Košiciach 

 

ČLÁNOK VII 

TRVANIE ZMLUVY 

7.1. Zmluvné strany uzatvárajú zmluvu na dobu určitú, t.j. do 16.12.2018. 

 

7.2. Táto Zmluva nadobúda platnosť a účinnosť v zmysle bodu 8.1. tejto Zmluvy. 

 

7.3. Zmluvné strany sa dohodli, že táto Zmluva zaniká: 

a) písomnou dohodou Zmluvných strán v deň tam uvedený; 

b) nadobudnutím účinnosti písomného odstúpenia od tejto Zmluvy jednou zo Zmluvných strán 
v súlade s bodom 7.4. tohto Článku Zmluvy; 
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c) uplynutím výpovednej lehoty na základe písomnej výpovede ktorejkoľvek zo Zmluvných strán 
v súlade s bodom 7.5. tohto článku Zmluvy. 

 

7.4. Odstúpiť od Zmluvy môže ktorákoľvek zo Zmluvných strán v prípade podstatného porušenia zmluvných 
povinností druhou Zmluvnou stranou. Podstatným porušením zmluvných povinností sa rozumie porušenie 
takých povinností vyplývajúcich zo Zmluvy, na ktoré sa podľa ustanovení Zmluvy viaže možnosť odstúpiť od 
Zmluvy. Ostatné porušenia zmluvných povinností sa považujú za nepodstatné v zmysle ust. § 346 
Obchodného zákonníka, pričom pri nepodstatnom porušení Zmluvy môže oprávnená Zmluvná strana od 
Zmluvy odstúpiť len ak porušujúca Zmluvná strana nevykoná nápravu ani v dodatočnej lehote poskytnutej jej 
k tomu oprávnenou Zmluvnou stranou v písomnom upozornení (výzve) alebo ak sa napriek písomnému 
upozorneniu oprávnenej Zmluvnej strany dopustí opakovane porušenia tej istej povinnosti. Písomné 
odstúpenie od Zmluvy nadobúda platnosť a účinnosť dňom jeho doručenia druhej Zmluvnej strane. 
Odstúpenie od Zmluvy sa však nedotýka nároku na náhradu škody. 

 

7.5. Túto Zmluvu možno vypovedať len písomne, a to aj bez udania dôvodu. Výpovedná doba je 3 (tri) kalendárne 
mesiace a začína plynúť prvým dňom kalendárneho mesiaca nasledujúceho po kalendárnom mesiaci, 
v ktorom bola písomná výpoveď tejto Zmluvy doručená druhej Zmluvnej strane. Uplynutím výpovednej doby 
táto Zmluva zaniká. 

 

7.6. Zánik tejto Zmluvy nemá vplyv na nevysporiadané práva a povinnosti Zmluvných strán, ktoré vznikli počas 
existencie tejto Zmluvy do dňa jej zániku. Zmluvné strany sa zaväzujú tieto nevysporiadané práva 
a povinnosti vysporiadať najneskôr do 30 dní od zániku tejto Zmluvy, o čom si Zmluvné strany navzájom 
vystavia potvrdenie. 

 

ČLÁNOK VIII 

ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

8.1. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania osobami oprávnenými konať v mene oboch Zmluvných  
strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv Úradu vlády SR podľa 
ust. § 47a ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v znení neskorších predpisov v spojení 
s ust. § 5a ods. 2 zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

 

8.2. Ak sú k tomu splnené zákonom stanovené predpoklady, Odberateľ musí byť ku dňu uzavretia tejto Zmluvy 
zapísaný v registri partnerov verejného sektora podľa príslušných ustanovení zákona č. 315/2016 Z. z. 
o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „Zákon o registri partnerov VS“) a túto skutočnosť je povinný preukázať ZSSK CARGO 
pred podpisom tejto Zmluvy. Ak si Odberateľ túto povinnosť nesplní, resp. poskytne ZSSK CARGO 
nepravdivé alebo neaktuálne doklady o jej splnení, zodpovedá ZSSK CARGO za všetky škody, ktoré jej tým 
spôsobí, najmä je v tejto súvislosti povinný nahradiť ZSSK CARGO náklady na úhradu akýchkoľvek sankcii 
(pokút) uložených jej orgánmi verejnej správy za priestupok na úseku registrácie partnerov verejného sektora 
v celom rozsahu a ZSSK CARGO je oprávnená od tejto Zmluvy odstúpiť. 

 

8.3. Akékoľvek  zmeny  alebo  doplnenia  tejto  Zmluvy možno vykonať výlučne formou prijatia písomných 
a vzostupne očíslovaných dodatkov k tejto Zmluve, podpísaných opravenými zástupcami obidvoch 
zmluvných strán. 

 

8.4. Právne  vzťahy  vzniknuté  z  tejto  Zmluvy  sa riadia Obchodným  zákonníkom a ostatnými  právnymi 
predpismi platnými SR súvisiacimi s plnením predmetu tejto Zmluvy. 

 

8.5. Zmluvné strany sa zaväzujú pri plnení záväzkov vyplývajúcich im z tejto Zmluvy vzájomne spolupracovať 
a poskytovať si pri tom všetku potrebnú súčinnosť. Zmluvné strany sa ďalej zaväzujú informovať sa 
o všetkých skutočnostiach relevantných pre riadenie a včasné plnenie svojich povinností a záväzkov 
vyplývajúcich im zo Zmluvy, ako aj o skutočnostiach, ktoré by mohli zmariť alebo podstatne sťažiť plnenie 
predmetu tejto Zmluvy. 

 

8.6. Prípadné  spory  vzniknuté  na  základe  a  v  súvislosti s  touto Zmluvou  sa  zmluvné  strany zaväzujú  riešiť 
dohodou a hľadaním spoločného východiska. Ak dohoda nebude možná, všetky spory, ktoré  vzniknú z tejto 
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Zmluvy budú riešené podľa platného Civilného sporového poriadku, pred vecne a miestne príslušným súdom 
v Slovenskej republike . 

 

8.7. Zmluva  je  vyhotovená  v  4  rovnopisoch  v  slovenskom jazyku s platnosťou originálu, pričom každá strana 
obdrží dva rovnopisy. Prílohu č. 1 tejto Zmluvy tvoria Pravidlá pre vstup do vyhradeného obvodu ZSSK 
CARGO. 

 

8.8. Zmluvné strany prehlasujú, že Zmluvu si pred podpísaním prečítali, jej obsahu v celom rozsahu porozumeli 
a na znak, že táto vyjadruje ich pravú a skutočnú vôľu a na znak súhlasu s právami a povinnosťami z nej 
vyplývajúcimi ju prostredníctvom osôb oprávnených konať v ich mene podpísali. 

 

 

 
V Bratislave, dňa xxxxxxxxxxxxxxxxx  V Bratislave, dňa xxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

 

OBJEDNÁVATEĽ:                                                                      POSKYTOVATEĽ: 
 
Xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 
xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 
xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

 Xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 
xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 
xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

   

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx  
xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 
xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx   

Železničná spoločnosť Cargo Slovakia, a.s. 

 xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 
xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 
xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

 

 
Xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 
xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 
xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

 
 

  

 

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 
xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx 

Železničná spoločnosť Cargo Slovakia, a.s. 

  

                             
 
 



                                                                           Príloha č.1  k Zmluve o zbere, spracovaní a recyklácii 
použitých batérií a akumulátorov č. 17165/2017-S81 

 

 

1 

PRAVIDLÁ PRE VSTUP DO VYHRADENÉHO OBVODU ZSSK CARGO 

Podmienky na zaistenie  BOZP 

           Vstup cudzích osôb do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO je podmienené vydaním povolenia 
na vstup do vyhradeného priestoru na základe žiadosti na každú osobu, pre ktorú sa vstup požaduje. 
Povolenie sa vystavuje na dobu nevyhnutne potrebnú pre splnenie úloh, maximálne na 24 mesiacov. 
Po ukončení platnosti je potrebné Povolenie vrátiť a v prípade potreby sa vydá nové povolenie na 
základe stanovených podmienok na vydanie. 

V žiadosti o vydanie povolenia musí byť vyšpecifikovaný obvod a účel vstupu do vyhradeného 
obvodu ZSSK CARGO, ktorý na žiadosti svojim podpisom odsúhlasí Sekcia správy majetku ZSSK 
CARGO. Súčasťou žiadosti o vydanie povolenia vstupu je „Preukaz spôsobilosti BOZP“ a „Potvrdenie 
o absolvovaní vstupného oboznámenia v podmienkach ZSSK CARGO“, ktoré vydáva hlavný inšpektor 
BOZP po absolvovaní vstupného oboznámenia.  

O absolvovanie vstupného a pravidelného oboznámenia o BOZP je potrebné písomne 
požiadať na adrese: Železničná spoločnosť Cargo Slovakia, a.s., Odbor riadenia ľudských zdrojov, 
Oddelenie BOZP, Drieňová 24, 820 09 Bratislava. Žiadosť musí obsahovať menovite zamestnancov, 
pre ktorých je oboznámenie potrebné zabezpečiť. 

Povolenie na vstup cudzích osôb do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO vydáva Odbor 
kontroly, inšpekcie a ochrany, Oddelenie ochrany a hospodárskej mobilizácie ZSSK CARGO, 
Drieňová 24, 820 09 Bratislava. 

To isté platí pre vjazd cudzích cestných motorových vozidiel do vyhradeného obvodu ZSSK 
CARGO. 

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného priestoru ZSSK CARGO sa 
vydáva na základe žiadosti na každé cestné motorové vozidlo. Povolenie sa vystavuje na dobu 
nevyhnutne potrebnú pre splnenie úloh, maximálne na 24 mesiacov. 

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO 
vydáva Odbor kontroly, inšpekcie a ochrany, Oddelenie ochrany a hospodárskej mobilizácie ZSSK 
CARGO, Drieňová 24, 820 09 Bratislava. 

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO sa 
môže vydať len zamestnancom cudzích organizácií, ktorí majú vydané platné povolenie na vstup do 
vyhradených priestorov ZSSK CARGO. 

 
Povinnosti cudzích spoločností v oblasti BOZP 

1. Oboznámiť zamestnancov so všeobecne platnou legislatívou o BOZP a PO. 
2. Zabezpečiť odbornú spôsobilosť zamestnancov na výkon práce podľa platnej legislatívy v SR 

(Vyhláška č. 508/2009 MPSVaR SR na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia a 
bezpečnosti technických zariadení). 

3. Zabezpečiť odbornú spôsobilosť zamestnancov na výkon práce podľa platnej legislatívy v SR 
(Vyhláška č. 205/2010 Ministerstva dopravy, pôšt a telekomunikácií Slovenskej republiky o 
určených technických zariadeniach a určených činnostiach a činnostiach na určených 
technických zariadeniach). 

4. Zabezpečiť overenie zdravotnej spôsobilosti pre výkon práce podľa platnej legislatívy v SR 
a pracovného zaradenia (Zákon č. 124/2006 o BOZP, zákona č. 311/2001 – Zákonník práce 
a zákona, Vyhláška č. 245/2010 MDPT SR o odbornej spôsobilosti, zdravotnej spôsobilosti, 
a psychickej spôsobilosti osôb pri prevádzkovaní dráhy a  dopravy na dráhe). 

5. Hodnotiť riziká a určiť bezpečné pracovné postupy práce. 
6. Poskytnúť OOPP svojim zamestnancom. 
7. Oboznámiť všetkých zamestnancov so všeobecným postupom v prípade záchranných prác, 

evakuácii a vzniku poškodenia zdravia vrátane prvej pomoci. 
8. Zabezpečiť evidenciu dochádzky všetkých zamestnancov na pracovisko iného 

zamestnávateľa. 
9. Pracovné pozície, ktoré pri výkone svojej práce sú na pracoviskách ŽSR musia mať platné 

oboznámenie so Z2 – Bezpečnosť zamestnancov v podmienkach ŽSR. 
10. Evidovať platnosť preukazov o spôsobilosti BOZP a zabezpečiť obnovovanie ich platnosti.  
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Povinnosti spoločnosti ZSSK CARGO 

1. Zabezpečiť príslušnú elektrotechnickú kvalifikáciu zamestnancov pracujúcich a pohybujúcich 
sa pod trolejovým vedením v zmysle Vyhlášky 205/2010 MDPT o určených technických 
zariadeniach a určených činnostiach a činnostiach na určených technických zariadeniach  a 
STN  34 3109. 

2. Preukázateľne oboznámiť zamestnancov dodávateľa  s BP1- Predpis o bezpečnosti 
a ochrane zdravia pri práci, základnými zásadami BOZP  a vystaviť „Preukaz spôsobilosti 
o BOZP“. 

3. Preukázateľne oboznámiť s Prevádzkovým poriadkom príslušného pracoviska, Prevádzkovo-
technologickými poriadkami príslušných pracovísk,  s pracoviskami so zvýšeným rizikom a o 
vzniknutých mimoriadnostiach na pracovisku. Oboznámenie zabezpečí príslušný vedúci 
zamestnanec priamo na jednotlivých pracoviskách. 

4. Oboznámiť zamestnancov dodávateľa so spôsobom a miestom, kde je potrebné nahlasovať 
vstup na jednotlivé pracoviská,  vznik mimoriadnych udalostí, poškodenie zdravia pri práci 
a hlásiť sa v prípade evakuácie a záchranných prác. 

 

Povinnosti zamestnanca Partnera 

1. Dodržiavať všeobecne platné pravidlá a predpisy o BOZP na území zákazníka, rešpektovať 
príslušné značenie na jednotlivých pracoviskách, oboznámiť sa s postupom v prípade 
záchranných prác, evakuácií a vzniku poškodenia zdravia vrátane prvej pomoci na pracovisku 
zákazníka. 

2. Pri práci používať OOPP, ktoré sú povinné pre dané pracovisko a vykonávanú činnosť. 
3. Pri vstupe do areálu ZSSK CARGO kontaktovať vedúceho zamestnanca daného pracoviska, 

ohlásiť svoju prítomnosť a zaznamenať začiatok a koniec výkonu práce. 
4. Všetky práce vykonávať so súhlasom vedúceho pracoviska. 
5. Nezasahovať do výrobných zariadení a nevykonávať práce, na ktoré nemá zamestnanec 

potrebnú odbornú spôsobilosť alebo oprávnenie a nevykonávať prácu bez príkazu na prácu. 
6. Pri výkone práce postupovať podľa schváleného pracovného postupu a dodržiavať bezpečný 

pracovný postup pri práci v priestoroch iného zamestnávateľa (rušňové depo, prevádzkareň, 
koľajisko). 

7. V prípade, že zamestnanec zistí porušenie BOZP, vznik nebezpečnej udalosti alebo iných 
mimoriadností, je povinný nahlásiť tento nedostatok vedúcemu pracoviska alebo poverenej 
osobe. Ak pracuje na pracovisku, kde nie je možné odstrániť nebezpečenstvo a ohrozenie, je 
povinný riadiť sa bezpečným pracovným postupom určeným pre toto pracovisko. 

8. V prípade pracovného úrazu je povinný poskytnúť nevyhnutnú prvú pomoc a bezodkladne 
ohlásiť mimoriadnosť vedúcemu pracoviska alebo poverenej osobe. 

9. Podrobiť sa kontrole na alkohol, omamné látky a dodržiavať zákaz fajčenia s výnimkou miest 
na to určených. 

 

 


